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1. WSTEP

Zatgczona ptyta CD (lub dysk USB) zawiera kompletne oprogramowanie dla uzywanego systemu
DIAG4BIKE, facznie z niniejszymi podstawowymi instrukcjami. Nalezy zaznajomi¢ sie z niniejszym
dokumentem w celu ustawienia podstawowych parametrow i zapewnienia w ten sposéb komunikacji
DIAG4BIKE z komputerem.

2. WYMAGANIA ODNOSNIE UZYWANEGO KOMPUTERA

e Windows 7, 8.1, 10 ¢ RAM 512 MB (zalecana pamie¢ 1GB albo wigksza)
e HDD z wolnym miejscem10GB e Wolny port USB
e Bluetooth (zalezy od interfejsu komunikacyjnego)

3. URUCHOMIENIE PLYTY INSTALACYJNEJ CD (LUB DYSK USB) — APLIKACJA
STARTUJACA

Po wiozeniu ptyty instalacyjnej CD (lub dysk USB) do komputera/laptopa (patrz Obr. 1) powinna zostaé
automatycznie uruchomiona tzw. ,,Aplikacja startujaca“ (patrz Obr. 3). Je$li nie uruchomi sie funkcja
autorun (jest niedozwolona albo nie dziata), nalezy wyszuka¢ plik , Autorun.exe* na ptycie CD (lub
dysk USB) i ,,Aplikacje starujaca“ uruchomic recznie (patrz Obr. 2).

& AutoPlay B )

o¥ USBDISK (E:) d4b-install

Always do this for software

Install or run pregram from your m

56 RUN Autorun.exe
° Published by ATAL spol. s r.o

General options

J Open folder to view files 2x

View more AutoPlay options in Control Panel

Obr. 1 — Uruchomienie ptyty instalacyjnej CD (lub dysk USB) Obr. 2 — Reczne uruchomienie ,,Aplikacji startujgcej”

Diag4bike autorun (=] Diag4bike autorun (23]
=+ 2 p /|
ACTIA® 1 DIRLGL] ACTIA® [17]
ACTIACZ CZECH REPUBLIC — B l K E o

ACTIA €Z CZECH REPUBLIC

Install Read instructions Configure Install Read instructions Configure

Obr. 3 — uruchomienie ,Aplikacji startujgcej” — petna wersja Obr. 4 — uruchomienie ,Aplikacji startujgcej” — wersja niepetna
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Installation instructions

Select language version of the document

Em
AN AED
= I

Close

Obr. 5 — dostepne wersje jezykowe ,Instrukcji podstawowych*

Opis Obr. 3 lub Obr. 4:

1 - Po kliknieciu na ikone (poz.1) uruchomi sie proces instalacyjny programu DIAG4BIKE — patrz
rozdz. 5.1

2 - Po kliknigciu na ikone (poz.2) wyswietli sie spis dostepnych wersji jezykowych (patrz Obr. 5)
instrukcji obstugi pt.,Instrukcje podstawowe*®.

o Zaleca sie zaznajomienie z tymi instrukcjami (jest w nich podany sposéb instalacji i
konfiguracji programu DIAG4BIKE).
. W celu wyswietlenia tych instrukcji jest konieczne posiadanie programu

umozliwiajgcego odczytywanie dokumentéw w formacie PDF. W przypadku, ze
~Aplikacja startujgca“ stwierdzi, iz taki program nie zostat zainstalowany, zaproponuje
zainstalowanie programu Adobe Reader.
3 - Po kliknigciu na ikone (poz.3) uruchomi sie ,Konfiguracja“ programu DIAG4BIKE — patrz rozdz.

5.2

Uwaga:

W przypadku, kiedy ,Aplikacja startujgca“ stwierdzi, iz program DIAG4BIKE nie zostat

zainstalowany, aplikacja ta nie bedzie dostepna (patrz Obr. 4).

4. UDZIELENIE LICENCJI ORAZ ZAREJESTROWANIE PROGRAMU DIAG4BIKE
4.1 KLUCZ TYMCZASOWY

»Klucz tymczasowy" przeznaczony jest do uzywania zanim uzytkownik zarejestruje (patrz rozdz.4.3)
zakupiony produkt DIAG4BIKE i uzyska ,Staty klucz*(patrz rozdz.4.4). W tym czasie uzytkownik moze
korzysta¢ z petnej wersji programu DIAG4BIKE w zaleznosci od optacenia konkretnej wers;ji
oprogramowania, po przestaniu numeru VCI (patrz Obr. 23) oraz kodu licencyjnego (patrz rozdz. 4.2)
oddziat handlowy firmy ACTIA CZ wygeneruje dla niego ,Staly klucz*“(patrz rozdz.4.4), ktéry zostanie
mu przestany drogg elektroniczng. Po jego wiozeniu do programu DIAGA4BIKE (patrz rozdz. 4.4)
zostang w systemie usuniete wszelkie ograniczenia czasowe i rownoczesnie zostanie uaktywniona taka
wersja oprogramowania, ktérg uzytkownik zakupit.

Obecnos¢ ,Klucza tymczasowego” zostaje zgtoszona pracownikom obstugi (patrz Obr. 6)
natychmiast po uruchomieniu programu DIAGA4BIKE. Uzytkownikowi zaleca sie réwniez, zeby
odpowiednio wczesnie poprosit o ,Staty klucz”. Rownoczesnie zostaje udostepniony adres (patrz
poz.1l, Obr. 6) w celu zarejestrowania programu (patrz rozdz. 4.3) oraz uzyskania ,, Statego klucza”.
Informacje o waznosci ,Klucza tymczasowego”(patrz poz.2, Obr. 7) mozna uzyskac¢ klikajgc na ,Info
ikone” (patrz poz.1, Obr. 7).

Wazne ostrzezenie!

Jesli rejestracja nie zostanie przeprowadzona odpowiednio wczesnie a waznos¢ ,Klucza
tymczasowego” sie skonczyla, wtedy pracownik obstugi programu bedzie o zaistniatej sytuacji
poinformowany poprzez odpowiedni komunikat (np. poz.2, Obr. 7). W dodatku program diagnostyki
motocykli bedzie zablokowany do momentu przeprowadzenia rejestraciji.

d4b-inst-manual-pl-20-0.docx —_— 3 —_—
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. 189
DIAGL o

Select a bike manufacturer

Warning

The application seems to use temporary key.

You are advised to get your permanent key soon.
n‘ www.diagdbike com/register ,

1/7116 11:16 AM

Diagdbike 19.1 [_]
® 8%
e 52

Select a bike mar - >
Program information

0 Tester
~ Program version' 11.4.1.0

Language: Engiish (EN)
Senal number. 0100-12

Configuration key.
Creation 7/11/12 654 AM
Vehicle model year in your kcence: S
->2011 (H-D), ->2011 (BMW), ->2011 (KTM)
Diag4bike VCI
Connection: USB (COM4)/ 16
o Atal s ro. A1.20

n Temporary key in use
Expiry: 720112 918 AM
|

476 11:16 AM

Obr. 6 — Komunikat DIAG4BIKE ,iz w aplikacji zostat
wykorzystany ,Klucz dotychczasowy”

Obr. 7 — Wyswietlenie waznosci ,Klucza tymczasowego”
(zdjecie ilustracyjne)

4.2 KOD LICENCYJNY ORAZ JEGO ZYSKANIE

,Kod licencyjny”
DIAG4BIKE.
Numer znajduje sie w plastikowym opakowaniu (blister) razem z ptytg CD (lub dysk USB) (patrz Obr.
8). Poniewaz jest to bardzo wazny numer (zalezy od niego uzyskanie ,Statego klucza”), nalezy przed
otwarciem pieczeci bezpieczenstwa (patrz poz.1, Obr. 8) sprawdzi¢ doktadnie, czy nie zostaty one
uszkodzone i czy nie ma na nich oznak manipulacji.

to niepowtarzalny numer, ktory byt przydzielony po zakupieniu programu

Obr. 8 — Blister z ptytg CD (lub dysk USB) i kodem licencyjnym

Po przeczytaniu ,Waznego ostrzezenia” (patrz poz.2, Obr. 8) oraz otwarciu ztozonego papieru pokaze
sie naklejka z ,Kodem licencyjnym”, ktéry znajduje sie jeszcze w jednej warstwie ochronnej (patrz
Obr. 8). Pociggnigciem za koncowke naklejki w kierunku strzatki (patrz poz.3, Obr. 9) zostanie zdjeta
ostatnia warstwa ochronna, pod ktdrg znajduje sie wtasciwy , Kod licencyjny / Licence code” (poz.4,
Obr. 9). Numer ten podaje sie w formularzu rejestracyjnym (patrz rozdz. 4.3) w polu poz.3.0br. 10.

Obr. 9 — Kod licencyjny (Licence code)

d4b-inst-manual-pl-20-0.docx
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DIAG4BIKE - Podstawowe instrukcje dot. instalacji

4.3 ZAREJESTROWANIE PROGRAMU DIAG4BIKE

W celu zarejestrowania programu DIAG4BIKE nie jest konieczne podtaczenie komputera ( ha ktorym
zostat zainstalowany program DIAG4BIKE oraz podtgczony interfejs komunikacyjny VCI) do sieci
internetowej. Zarejestrowanie mozna przeprowadzi¢ z jakiegokolwiek urzadzenia, ktére ma dostep
do Internetu oraz do poczty (e-mail). Tam bowiem bedzie przestany ,Staty klucz” ( patrz rozdz.4.4).
Po witozeniu adresu do przegladarki internetowej: www.diag4bike.eu/register, ktory pokazuje sie po
uruchomieniu programu DIAG4BIKE w okresie wykorzystywania , Tymczasowego klucza” wyswietli
sie formularz rejestracyjny (patrz Obr. 10). Nalezy wtedy poda¢ wszystkie wymagane dane i wystac¢
pod adres firmy ACTIA CZ, Tabor, Republika Czeska.

Na podstawie wypetnionego i wystanego formularza oddziat handlowy spétki ACTIA CZ przesle (w dni
robocze od 7 do 16, SEC pod podany adres mailowy ,Staty klucz” (patrz rozdz. 4.4).

DIAGLL

®

HARLEY

‘ L \?:3 DAVIDSON

Licence code form www.diag4bike.eu/register

Enter your e-mail address, serial number of the Diag4bike VCI (like 0100-12) and one or more
software licence codes (like 1628-8034-69B7-3AF6) in the form below.

1 — Aktualny adres e-mailowy, pod ktory
; zostanie wystany ,Staty klucz”
- 2 — Numer fabryczny interfejsu
{628-8@4_—593?_— 39*_:_6 komunikacyjnego VCI — patrz rozdz.
l 5.2.4.6
Har ley-Davidson v11.x 3 — Jeden lub wiecej kodow licencyjnych
T — patrz rozdz. 4.2 (poz.4, Obr. 9)
4 — Potwierdzenie danych i wystanie
formularza do firmy ACTIA CZ

VCl serial number

E-mail address
VCl serial number n

Licence code
Licence code

Licence code

n [ Submit form J

Obr. 10 — Formularz rejestracyjny

4.4 STALY KLUCZ, JEGO UZYSKANIE | WLOZENIE DO PROGRAMU

»Staly klucz” to niepowtarzalny numer, ktéry zostat wygenerowany na podstawie przestania
wypetnionego formularza (patrz rozdz. 4.3) do firmy ACTIA CZ, Tabor, Republika Czeska. Z oddziatu
handlowego jest tenze ,Staly klucz” wysytany pod e-mail, ktéry zostat podany w formularzu
rejestracyjnym (patrz poz.1, Obr. 10). Po odebraniu e-mailu nalezy przestany plik zapisa¢c w
komputerze, w ktérym zostat zainstalowany program DIAG4BIKE, wzglednie na urzadzeniu
przenosnym (np. PEN) i przenie$¢ do komputera, w ktérym zostat zainstalowany program DIAG4BIKE.
Format tegoz klucza jest przedstawiony na Obr. 11.

Klucz zostaje zgodnie =z jego koncowka

¢¥ 0022-11.d4bkey

Obr. 11 — Pokazanie formatu , Trwatego klucza”

Instalacja wlasciwa ,Statego klucza” jest prosta:

/rozszerzeniem przydzielony odpowiedniemu
programowi konfiguracyjnemu. Jesli w
komputerze nie zostanie zainstalowany program
DIAG4BIKE ,wtedy Zétta ikona sygnalizujgca
obecnos¢ programu  DIAG4BIKE bedzie
pusta(nie pojawi sie).

d4b-inst-manual-pl-20-0.docx
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4.41 POPRZEZ KLIKNIECIE NA ZAPISANY PLIK

Nalezy dwukrotnie klikngé lewym przyciskiem myszy na plik z otrzymanego e-maila (patrz Obr.
11), ktéry zostat zapisany (na przykiad na pulpicie komputera). Po kliknieciu uruchomi sie
zainstalowany program, ktory wszystko zainstaluje automatycznie.

4.4.2 POPRZEZ PROGRAM KONFIGURACYJNY

Uruchomic¢ program konfiguracyjny (patrz Obr. 15). Po kliknieciu na przycisk poz.2, Obr. 13 a nastepnie
na przycisk poz.1, Obr. 12 zostanie wyswietlona klasyczna oferta systemu Windows w celu
wyszukiwania wczesniej zapisanego pliku (np. pulpit komputera, PEN itp.) Po zaznaczeniu
odpowiedniego pliku (patrz Obr. 11) oraz jego potwierdzenie, wszystko zostanie automatycznie
zainstalowane.

Vehicle communication interface (VCI)

Serial number m

| 0K | | cancel |

l l Install new key... \

Obr. 12 — Przycisk na wstawienie numeru ,Statego klucza”

d

W razie, ze ,Staly klucz” zostat wstawiony poprawnie zniknie komunikat o ,, Kluczu tymczasowym”
(patrz poz. 2, Obr. 7) zniknie.

S. INSTALACJA, KONFIGURACJA ORAZ ZARZADZANIE DIAG4BIKE

Instalacja jest intuicyjna i przeprowadza sie jg wg instrukcji, ktore zostajg wyswietlane na ekranie
komputera. Instalacja po rozpoznaniu nowego urzgdzenia (HW) jest opisana w rozdz. 5.3.

5.1 INSTALACJA PROGRAMU DIAG4BIKE

o Jesli zainstalujesz program do komputera z systemem operacyjnym Windows 7, 8.1, 10,
musisz posiadac uprawnienia administratora.
. Witéz ptyte CD (lub dysk USB) do komputera. W przypadku, iz ptyta CD (lub dysk USB) nie

uruchomi sie automatycznie, uruchom program diag4bikeSetup.exe, ktory znajdziesz na
ptycie CD (lub dysk USB).

o Wiasciwa instalacja jest intuicyjna i przeprowadza sie wg instrukcji, ktore sg wyswietlane na
ekranie komputera.
. Instalacja moze trwaé kilkanascie minut i zostaje zakonczona dopiero po kliknieciu na

przycisk ,Dokoncz".

5.2 KONFIGURACJA PROGRAMU DIAG4BIKE
Zeby program DIAGA4BIKE dziatat wtasciwie, nalezy poprawnie skonfigurowac interfejs komunikacyjny
VCI (Vehicle communication interface — interfejs komunikacyjny pojazdu).

W przypadku, ze konfiguracji nie przeprowadzono albo doszto do jej przedwczesnego zakonczenia, za
kazdym razem, kiedy sie uruchomi program DIAG4BIKE., zostanie pracownik obstugi zawiadomiony
poprzez odpowiedni komunikat.

5.2.1 OPIS KONFIGURACJI EKRANU PROGRAMU DIAG4BIKE

Ekran gtéwny, stuzacy do ustawienia podstawowych parametréw jest pokazany na Obr. 13.

d4b-inst-manual-pl-20-0.docx —_— 6 —_—
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Diag4bike configuration SW 14.2 fg
Wehicle communication interface - Tl Application ophions E
| Fesst | [ Screen ] —- default hﬂ
Upload firnware not up-to-date: Printer - default h
% [_upoad imeore ] N —id
4 Uszer information ) 'gtartup preferences N
— Cig
e B> -~ B

Obr. 13 — Ekran konfiguracji programu DIAG4BIKE (przed uzyciem narzedzia konfiguracji ,VCI configuration assistant*) (zdjecie
ilustracyjne)

Diag4bike configuration

sw 14.2 N3
Wehicle communication interface - %Cl Application options

Computer connection | USB (HID) English [US] E
Serial number 0002-15 Reset Screen 800 = B00 [in pixels]
Uoad fimware | uptoats v, 4113/ 8005) ) HP C Laser)et 4550DN PCLE

- \S J
4 1 zer information ~\ /Startup preferences N\
J\

C : D
(] 1> (o]

Obr. 14 — Ekran konfiguracji programu DIAG4BIKE (wys$wietlenie aktualnych warto$ci) (zdjecie ilustracyjne)

Opis przyciskow (Obr. 13)

Sekcja A:

- Podaj sposob komunikacji z komputerem — patrz rozdz. 5.2.4.5 — zaleca sie nacisng¢ na ,Reset"

2 - Podaj numer seryjny — patrz rozdz.5.2.4.6 — zaleca sie nacisng¢ na ,Reset"”

3 - Aktualizacja firmware — patrz rozdz.5.2.4.7 — zaleca sie nacisng¢ na ,Reset*

4 - Przycisk ,Reset" zapewni wyszukiwanie zmian w konfiguracji VCI oraz automatyczne uzupetnienie
wszystkich potrzebnych danych — patrz rozdz.. 5.2.4.3

=

Sekcja B:
5 - Wybor jezyka — patrz rozdz. 5.2.4.8
6 - Wybor rozdzielczosci ekranu — patrz rozdz. 5.2.4.9
7 - Wybor drukarki — patrz rozdz. 5.2.4.10
(zainstalowane w Windows albo zapisywanie wewnetrzne w PDF-ie)

Sekcja C:
8 - Nazwa firmy — patrz rozdz. 5.2.4.11
9 - Wstaw logo uzytkownika — patrz rozdz. 5.2.4.12
(Nazwa oraz logo uzywane sg we wszystkich wydrukach z programu)

Sekcja D:
10 - Pomiary analogowe — patrz rozdz. 5.2.4.13
11 - Jednostki miar — patrz rozdz. 5.2.4.14

12 - Potwierdzenie zmian i zamknigcie okna konfiguraciji

Uwaga:
Konfiguracja Bluetooth — patrz rozdz. 5.2.5

d4b-inst-manual-pl-20-0.docx — 7 —
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5.2.2 AUTOMATYCZNA KONFIGURACJA VCI ZPM. ,VCI CONFIGURATION ASSISTANT*

W przypadku, ze konfigurujesz program w komputerze z systemem operacyjnym Windows 7,
8.1, 10, musisz posiada¢ uprawnienia administratora.

Niniejszy program automatycznie uruchamia sie w dwéch przypadkach:

a) W przypadku, kiedy NIE zostata przeprowadzona konfiguracja urzadzenia VCI (z reguty
podczas pierwszej instalacji programu).
b) W przypadku, iz ,VCI configuration assistant stwierdzi jakie$ problemy z konfiguracja, jak

np. niezgodnos¢ z numerem seryjnym albo nieaktualna wersja firmware, itp. W takim
przypadku zaleca sie nacisngc¢ przycisk ,Reset” (rozdz.Obr. 13) i wszystko sie automatycznie
zaktualizuje.

Uwaga:

Assistant poprawia wytgcznie pozycje w sekcji A, Obr. 13, pozostate zostajg bez zmian.

5.2.3 KONFIGURACJA RECZNA VCI

W przypadku, ze konfigurujesz program w komputerze z systemem operacyjnym Windows 7,
8.1, 10, musisz posiadaé¢ uprawnienia administratora.

Program konfiguracyjny zostanie uruchomiony poprzez przycisniecie na ikone ,diag4bike
Configuration” — patrz Obr. 15

, diagdbike
&% diagdhike
&* diagdbike Configuration I},

Obr. 15 — Grupa programowa diag4bike(Start \ Programy \ diag4bike ... ) w celu uruchomienia narzedzia konfiguracji

5.2.4 OPIS WLASCIWEJ KONFIGURACJI PROGRAMU DIAG4BIKE
5.2.4.1 URUCHOMIENIE ,VCI CONFIGURATION ASSISTANT*

Po uruchomieniu programu ,VCI configuration assistant” dojdzie do zweryfikowania wszystkich
dostepnych informacji.

W przypadku, ze nie bedg dostepne lub VCI nie zostanie podigczony do komputera, wyswietli sie okno
informacyjne ( patrz Obr. 16) z zgdaniem potaczenia interfejsu komunikacyjnego VCI z komputerem
(patrz Obr. 22).

YCl configuration assistant

Information
This assistant will help you to configure your Diagdbike ¥CI.

Connect the ¥CI to your computer using the enclosed USB cable, Wait
until the hardware is recognized and set up by the operating system.
This may take some time and your assistance may be required.

Press 'Next’ to continue,

[
(] [ Next I e |

Obr. 16 — okno informacyjne z zgdaniem potgczenia VCI z komputerem (1 - AT531 5074, 2 - AT532 5006)

USB port

Uwaga do Obr. 16:
Asystent konfiguracji VCI jest dostepny wytacznie w jezyku angielskim. Ttumaczenie okna
informacyjnego:

d4b-inst-manual-pl-20-0.docx —_— 8 —_—
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Informacje

Niniejszy przewodnik pomoze Ci w konfiguracji interfejsu komunikacyjnego Diag4Bike.

Podigcz VCI do komputera zpm. zalgczonego kabla. Zaczekaj dopoki urzgdzenie nie zostanie przez
system operacyjny rozpoznane i nastawione. To moze trwac jakis$ czas i wymagac wspotpracy z Twojej
strony.

Zeby kontynuowac nalezy nacisng¢ przycisk ,Next”.

Po nacisnieciu na przycisk ,NEXT” (patrz Obr. 16) uruchomi sie wtasciwa kontrola oraz konfiguracja
VCI, wzglednie rozpocznie sie wyszukiwanie odpowiedniego urzadzenia (patrz Obr. 17). Jesli VCI nie
zostanie znaleziony (patrz Obr. 18) albo dojdzie do jakiegos problemu np. btedu w komunikacji lub do
odfgczenia zasilania, pojawi sie okno informacyjne (np. Obr. 19). Po usunigeciu usterki konfiguracja
bedzie automatycznie kontynuowana.

VCI configuration assistant VCI configuration assistant

V(I search on USB Diag4bike V(I not found on USB |
Search for the VCI and its connection to your computer is in progress.

Check the USB connection of the VCI to your computer. Allow enough |
Do not unplug the VCI during the operation and do not interrupt it! |

time for the operating system to recognize and set up a new piece of
hardware. l
Fix the problem and search for the VCI will automatically continue,

{\_ l ext l[ Cancel ‘ E e I\ Cancel | I
Obr. 17 — Asystent konfiguracji wyszukuje VCI Obr. 18 — VCI nie zostat odnaleziony

Firmware upload error

@ The operation Failed. Communication with VCI cannot be established.

Do you want to retry?

[ Ano l [ MNe I

Obr. 19 — przyktad okna informacyjnego z konkretnym
ostrzezeniem

5.2.4.2 PRZERWANIE ,VCI CONFIGURATION ASSISTANT"

W przypadku, ze konfiguracja zostanie przedwcze$nie zakohczona, np. z powodu wytgczenia
komputera, po jego ponownym wigczeniu zostanie uzytkownik poinformowany, Zze pierwotna
konfiguracja nie zostata zakonczona. Diagnostyka pojazdu nie bedzie umozliwiona, dopoki konfiguracja
VCI nie zostanie poprawnie zakonczona.

5.2.4.3 ZRESETOWANIE , VC| CONFIGURATION ASSISTANT*

W przypadku zgdania o nowg konfiguracje np. po wymianie VCI, kontroli aktualnego firmware itp.
nalezy nacisng¢ przycisk ,Reset” (poz.4, Obr. 13), ktéry zapewni wyszukanie zmian w konfiguracji VCI
oraz automatycznie uzupetni wszystkie potrzebne dane.
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5.2.4.4 PODLACZENIE KOMUNIKACYJNEGO INTERFEJSU VCI

Po podtgczeniu ztgcza
USB K2 (VCI) do ztgcza
USB K3 (PC/NB)
rozéwieci sie dioda D1,
ktéra poprzez miganie
(zielona/czerwona)
sygnalizuje podtgczenie
do zasilania oraz
wiasciwg komunikacje z
komputerem
stacjonarnym(PC)
/laptopem (NB).

Uwaga 1:
VCI1:
D1 - zielona/czerwona

VCI2:
D1 - czerwona, D3 -
zielona

Uwaga 2:

Dioda D2 (niebieska)
sygnalizuje komunikacje
zpm. Bluetooth.

Obr. 20 — Opis oraz podtgczenie interfejsu komunikacyjnego VCI (1 - AT531 5075, 2 - AT532
5007)

5.2.4.5 WYBOR SPOSOBU KOMUNIKACJI Z KOMPUTEREM (COMMUNICATION INTERFACE)

Zaleca sie nacisniecie przycisku ,Reset”, ktéory sam stwierdzi potrzebne dane i wszystko
automatycznie ustawi.

Po nacisnigciu na przycisk (poz. 1, Obr. 13) wyswietli sie nastepne menu, w ktérym ustawia sie kanat
komunikacyjny w celu umozliwienia komunikacji DIAG4BIKE z komputerem.

5.2.4.6 WLOZENIE NUMERU SERYJNEGO (NUMER SERYJNY VCI)

Zalecane jest nacisnigcie przycisku ,Reset‘, ktére stwierdzi odpowiednie dane
komunikacyjnego interfejsu i wszystko automatycznie uzupetni.

Zeby Twoje urzadzenie diagnostyczne mogto dziata¢, nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje interfejsu
komunikacyjnego z pojazdem. Przed pierwszym uzyciem nie mozesz wiec zapomnie¢ o
skonfigurowaniu interfejsu komunikacyjnego.

Po nacis$nigciu na przycisk (poz. 2, Obr. 13) pokaze sie nowe okno, do ktérego wpisuje sie numer
seryjny interfejsu komunikacyjnego (patrz Obr. 21), naprz. [SLmle.

Uwaga:

¢ Ten numer jest unikalny dla kazdego urzadzenia i nie mozna go zamieniac !

e Musi zgadza¢ sie z numerem na tabliczce umieszczonej na interfejsie (patrz Obr. 21) a takze
z numerem na ptycie CD (lub dysk USB), ktory podczas nagrywania zostaje na niej umieszczony —
w zalezno$ci od optaconej licencji (przeprowadza dziat handlowy).

e W przypadku przeprowadzania aktualizacji programu nie pojawi sie niniejsze okno
dialogowe! Niezbedne dane sg znane juz z poprzedniej instalaciji.

e W przypadku zmiany interfejsu komunikacyjnego, pamietaj o ponownym przeprowadzeniu
jego konfiguraciji.

o Jesli wpiszesz niewtasciwy numer seryjny, ktéry nie odpowiada wymogom, pojawi sie wiadomosc¢ o
btedzie.
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Vehicle communication interface (VCI)

Serial number W- CEEEEY L

[ Ok ] [ Cancel ]

Install new key...

IAGABIKE BT

/‘_' ' pgeced

Obr. 21 — Okno dialogowe do wpisania numeru seryjnego interfejsu komunikacyjnego i jego umieszczenie na tabliczce;
VCI (1 - AT531 5075, 2 - AT532 5007)

5.2.4.7 AKTUALIZACJA FIRMWARE (UPLOAD FIRMWARE)

Aktualizacja firmware jest zalezna od aktualizacji wersji programu. Te mozna uzyska¢ z zatgczonej
ptyty CD (lub dysk USB) albo sciggna¢ z internetu.

Jesli pojawi sie koniecznos$¢ aktualizacji oprogramowania sterujgcego tzw. firmware (informacja
uzyskana od producenta) nalezy klikng¢ na przycisk ,Upload firmware" (poz. 3, Obr. 13) a nastepnie
nalezy sledzi¢ instrukcje na ekranie.

W takim przypadku ,VCI configuration assistant* nie szuka tzw. COM-portow (kanaty
komunikacyjne), ale wejdzie wprost do aktualizacji firmware, gdzie stwierdza potrzebne dane.Wynik
poszukiwan wyswietli pdzniej w oknie informacyjnym (patrz Obr. 22). W niniejszym przypadku zaleca
sie aktualizacje firmware. Po nacis$nigciu przycisku ,Next“ uruchomi sie wiasciwa aktualizacja firmware
(patrz Obr. 23). Wynik jest nastepnie wyswietlony rowniez w oknie informacyjnym (patrz Obr. 24).

VCl configuration assistant VCI configuration assistant

Information Firmware upload

Firmware in your ¥YCI needs to be updated, Update of vour VCI firmware is in progress. This may take a couple of
Connect the ¥CI to your computer using the enclosed USB cable, Do seconds.

not unplug the YCI during the operation and do not interrupt it! Do not unplug the ¥CI during the operation and do not inkerrupt it

Press 'Mext' to continue,
¥CI configuration:
Connection - USB (COM26)
Serial number - 0055-12

( ] [ ]
[[ Next ]‘ [ Cancel I

Obr. 22 — Okno informacyjne z zgdaniem przeprowadzania Obr. 23 — Okno informacyjne dot. przeprowadzenia aktualizacji
aktualizacji firmware firmware

YCI configuration assistant

Information

Cangratulation,

‘Your ¥C1is properly configured and ready to use with Diag4bike.
WCI configuration;

Connection - USE (COM26)

Serial number - 00S5-12
Firmware - up-to-date (v. A1.09 / A009)

(EANRRRRNNRRR RN RRR NN RRRANNARRRRNRRR TTITT
o |

Obr. 24 — Okno informacyjne dot. pomy$inego przeprowadzenia
aktualizacji firmware

Nastepng mozliwoscig aktualizacji to nacisnigecie przycisku ,Reset" (poz.4, Obr. 13), ktory sprawdzi
ustawienie parametréw dla interfejsu komunikacyjnego, tacznie z tzw. COM-portami (kanaty
komunikacyjne) — patrz rozdz. 5.2.4.5. Nastepnie poroéwna sie¢ aktualng wersje firmware w interfejsie
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komunikacyjnym oraz w nowej wersji programu. Wg tego zadecyduje sie, czy firmware bedzie
aktualizowany czy nie (patrz Obr. 22). W niniejszym przypadku zaleca si¢ aktualizacje firmware. Po
nacisnieciu przycisku ,Next“ uruchomi sie wtasciwa aktualizacja firmware (patrz Obr. 23). Wynik jest
nastepnie wyswietlany rowniez w oknie informacyjnym (patrz Obr. 24).

5.2.4.8 WYBOR JEZYKA (APPLICATION LANGUAGE)

Po naci$nigciu przycisku (poz. 5, Obr. 13) wyswietli sie okno dialogowe, w ktérym mozna wybra¢ jezyk.

5.2.4.9 WYBOR ROZDZIELCZOSCI EKRANU (SREEN OPTION)

Po nacisnieciu przycisku (poz. 6, Obr. 13) wyswietli sie okno dialogowe dla wybrania rozdzielczosci
ekranu.

5.2.4.10 WYBOR DRUKARKI

Po nacisnieciu przycisku (poz. 7, Obr. 13) wy$wietli sie okno dialogowe w celu wybrania drukarki, ktéra

drukuje wszystkie raporty, grafy itd. (niezaleznie od ustawienia Windows).

a) drukarka zainstalowana w Windows (Windows printer)

b) wewnetrzne zapisywanie w PDF-ie (internal PDF writer)
Wszystkie dokumenty zapisywane sg wprost do plikéw PDF, ktére zostalty umieszczone w
katalogu dokumentow uzytkownika "DIAG4BIKE\PDF". Nazwa zawiera zawsze date i czas
utworzenia plikéw. Pliki nie sg w zaden sposob automatycznie wymazywane. To pozostawione
jest do decyzji uzytkownika.

5.24.11 NAZWA FIRMY

Po nacisnieciu przycisku (poz. 8, Obr. 13) wyswietli sie okno dialogowe dla wpisanie nazwy firmy.

5.24.12 WPISANIE LOGO UZYTKOWNIKA

Po nacisnieciu przycisku (poz. 9, Obr. 13) pojawi sie okno dialogowe dla wpisania logo firmy (drukuje
sie w raportach). Wielkos¢ logo (bmp, jpeg, png, gif, tiff) bedzie automatycznie modyfikowana.

5.2.4.13 POMIARY ANALOGOWE

Po nacisnieciu przycisku (poz. 10, Obr. 13) zostanie/ nie zostanie dane zezwolenie na pomiary z
woltomierzem analogowym.

5.2.4.14 JEDNOSTKI MIARY
Po kliknieciu na przycisk (poz.11, Obr. 13) zostang ustawione jednostki miary.

5.25 KONFIGURACJA INTERFEJSU KOMUNIKACYJNEGO

Uwaga: Przed konfiguracjg urzgdzenia komunikacyjnego Bluetooth nalezy je podtaczy¢ do
pojazdu.

W celu wtasciwego dziatania aplikacji z interfejsem komunikacyjnym zpm. technologii bezprzewodowej
Bluetooth nalezy wtasciwie skonfigurowac to potgczenie. W tym celu konieczny jest odpowiedni sprzet
komputerowy. W wielu laptopach sprzet zostat zainstalowany wewnatrz, w przypadku pozostatych
komputeroéw potrzebne jest urzgdzenie zewnetrzne, najczesciej w formie kluczyka USB.

Nalezy wybrac¢ takie, ktore bedzie wspiera¢ profil portu szeregowego (Serial Port Profile — SPP).
Konkretne dziatania bedg rézni¢ sie w zaleznosci od systemu operacyjnego komputera oraz
oprogramowania, ktore wspiera urzgdzenie Bluetooth w komputerze, tzw. Bluetooth stackem.

Nalezy znalez¢ urzadzenie, wiasciwie go sparowac, dodac¢ do niego opcje kanatu szeregowego oraz
zidentyfikowac przyporzgdkowany port komunikacyjny.

Dla sparowania jest wymagane hasto, ktére jest dla kazdego interfejsu komunikacyjnego
réwnoczesnie jego numerem seryjnym, np. dla numeru seryjnego 0666-10 jest hastem 066610 (tzn.
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szesc¢ cyfr bez mysinika). Te ogdlne czynnosci zostaty zilustrowane na kilku konkretnych przyktadach
podanych ponizej. W przypadku trudnos$ci nalezy postepowac wg instrukcji obstugi danego urzgdzenia
oraz oprogramowania.

5.2.5.1 BLUETOOTH STACK W SYSTEMIE OPERACYJNYM SYSTEMU MICROSOFT WINDOWS
7

Uwaga: Obowigzuje w przypadku wyswietlenia Paneli sterowania w Giownym panelu
sterowania.

Dodanie urzadzenia Bluetooth oraz jego konfiguracja za posrednictwem standardowych opcji systemu
operacyjnego Windows 7 przeprowadzany poprzez wybranie pozycji: Panele sterowania/ Sprzet
komputerowy oraz dzwiek/ Urzadzenia i drukarki/ Doda¢ urzgdzenie Bluetooth

W nastepnym oknie zostang wyswietlone urzgdzenia Bluetooth, przy czym urzgdzenie komunikacyjne
zostanie zobrazowane poprzez ikonke (patrz Obr. 25)

—  DIAGH 066610
| Bluetooth
= [alii

Obr. 25 — lkona interfejsu komunikacyjnego

Poprzez wybranie obrazka (ikonki) urzadzenie komunikacyjnego i nacisnieciem na przycisk Nastepny,
przewodnik kontynuuje prace poprzez zgdanie wybrania typu sparowania. Poprzez nacisniecie na
przycisk,Zastosuj wtasny klucz” dojdzie do wyswietlenia zgdania hasta w celu sparowania urzgdzenia
(patrz Obr. 26)

- 5
= ) DIAG4 066610 — viastnosti [
Q U Piidat zafizeni . P— ‘
| Obecné | Hardware || Sl2by || Bustocth|
|
Zadejte parovaci kod pro zafizeni, e Toto 2afizen Bluetooth nabizi nasledujici sulby. Cheeted
sluzbu pouiit, zadiitnéte poliGko ‘
Timto postupem ovéfite, zda se pripojujete ke spravnému zafizent,
= | Sluzby Bluetooth
o
Tento kod je bud zobrazen na zafizeni, nebo je souéasti informaci, které |

byly dodany se zafizenim,

DIAG4 066610

Co délat, pokud nemii?u najit parovaci kéd zafizeni?

Stomo |

Obr. 26 — zgdanie wstawienia kodu sparowania Obr. 27 — Wyswietlenie przyporzgdkowanego portu
komunikacyjnego

Pomysine ,sparowanie” zostaje potwierdzone poprzez raport na ekranie.

Przyporzgdkowany port komunikacyjny mozna wyswietlic poprzez wybraniem przycisku: Panel
sterowania /Sprzet komputerowy oraz dzwiek/ Urzadzenia i drukarki i nacisnieciem prawego
przycisku myszy nad odpowiednim urzadzeniem, wybraniem pozycji Wasciwosci oraz zakfadki
Services (patrz Obr. 27)
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5.2.5.2 WIDCOMM WERSJA 5.1

Za pomocg ikonki Bluetooth w obszarze komunikowania (albo zpm. ,Start”, ,Programs®) otworz plik
.My Bluetooth Places®, gdzie wybierz mozliwos¢ ,Find Bluetooth Devices®”.

Wyszukiwarka otworzy nam plik, w ktorym pomiedzy znalezionymi urzgdzeniami powinien byc¢
odpowiadajacy interfejs komunikacyjny zapisany pod nazwg DIAG4 i numerem seryjnym. Za pomocg
prawego przycisku myszy wyswietli sie Menu lokalne a zpm. ,Pair Device® przeprowadz sparowanie
(jako hasto podaj numer seryjny, w naszym przypadku 066610).

Podwaojnym kliknieciem na ikonke (patrz w
prawo) wyswietlg sie dostepne opcje niniejszego
urzgdzenia — tzn. tylko profil portu szeregowego.

W menu lokalnym mozemy pod pozycja
.Properties® wyswietli¢ przyporzadkowany port
szeregowy, pokazany na przyktadzie COM11.
Podwaojnym kliknieciem mozna nawigzac
potgczenie i sprawdzi¢ jego dziatanie, wyswietlic
intensywnosc¢ sygnatu itp.

N,
“em Bluekoath Serial Port on DIAGS
ﬂ =30

5.2.5.3 BLUESOLEIL WERSJA 2.7

Na gtdwnym panelu aplikacji po wyszukaniu
sgsiedniego urzadzenia pojawi sie interfejs
komunikacyjny pod nazwg DIAG4 oraz pod swoim
numerem seryjnym (na zatgczonym obrazku
0666-10). Za pomocg prawego przycisku myszy
rozwin menu lokalne i wybierz ,Pair device“w celu
sparowania. Wiozymy hasto (066610) a przy
ikonie urzgdzenie pojawi sie odpowiadajgcy
czerwony znak (patrz obr. w prawo)

=
YT £ DIAGY Dea510
nknowen: Majori31h, Minoe(0)

Bluetooth Properties ] X|

COM Part [COMTT =]

et ——

< 0K i > Storno Pouzit

% IVT Corporation BlueSoleil - Main Window
File Wiew MyBlustooth My Services Tooks Help

S ERER I N A

PAN IP: 0.0.0.0
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Teraz jeszcze skonfiguruj urzgdzenie tak, zeby wg
potrzeby aplikacji bylo zawsze podtgczane
wiasciwie — jako port szeregowy.

Quick Connect
TO frébzpm t;’yyborucnyT?prS“ ? M?nu gk’)wgegok, g;;iligcr;:E,rrqglzpcleivliﬁ:spfoc:rl:ulomalicconneclions when Windows
ggrslneepcr::le \{yy Izeprrzn ” porrz]ylgiusri(aulon AS(S)Irgalf“ ” d(l)J(IjCaJ Part Device Name Device Address
wymagane urzadzenie do ktorego§ portu

i iki i i COM12 (SPP)

szeregowego z opcjg SPP._ Wymklem jest sytuacja by =
podobna do tej przedstawionej na obrazku (patrz COMI4DUN) -
obr. w prawo). e _ Cancal |
Aplikacja bedzie uzywa¢ do komunikacji portu

szeregowego COMS8. W celu przeprowadzenia
kontroli mozliwe nawigzanie jest bezposrednio
potaczenia z interfejsem komunikacyjnym.

5.3 INSTALACJA NOWO ZAINSTALOWANEGO, ROZPOZNAWALNEGO URZADZENIA
(SPRZET KOMPUTEROWY — PODLACZENIE DO PORTU USB )

Po pomysinym przeprowadzeniu jakiejkolwiek instalacji programu z grupy DIAG4BIKE oraz po
podtgczeniu jakiegokolwiek urzadzenia USB firmy ATAL do portow USB komputera, zostanie
wkrétce wyswietlona informacja o nowym urzadzeniu (HW), ktére zostato rozpoznane zpm. tzw.
"chmurek” z informacjami "chmurek" z informacjami (patrz Obr. 28).

Uwaga:
Jezyk przewodnika zalezny jest od jezyka systemu operacyjnego Windows.

j) Malezen novy hardware J ._p Nalezen novy hardware J

Zafizeni IUSE standardu HID 2HMB) o Moy hardware js nainstalovan a pripraven k pouZit, |5 ME] 9
Obr. 28 — Przyktad informacji umieszczonej w "chmurce" o Obr. 29 — Przyktad informacji umieszczonej w "chmurce" o
znalezieniu nowego urzgdzenia pomyslinie dodanym urzgdzeniu

Po pomys$inym zainstalowaniu dodanego urzadzenia wyswietli sie ostania chmurka informujgca o tym
stanie (patrz Obr. 29)

54 URUCHOMIENIE PROGRAMU DIAG4BIKE

Po pomysinej instalacji programu wytworzona zostanie nowa grupa programowa DIAG4BIKE (viz Obr.
30), wzglednie zostanie dodana do juz wczesniej wytworzonej przez inny program grupy a na ekranie
pojawi sie ikonaDIAG4BIKE (patrz Obr. 31).

| diagdbike

&* diagdbike N Ek
& diagdbike Configuration ':I":'gqt'”:"t

Obr. 30 — Grupa programéwdiag4bike(Start \ Programy \ ... ) dla Obr. 31 — Ikona programu diag4bike na ekranie komputera
uruchomienia programu

Program uruchomi sie po kliknieciu na ikone DIAG4BIKE na ekranie komputera (patrz Obr. 31),
wzglednie na pozycje DIAG4BIKE z grupy programow ,Start\Programy* (patrz Obr. 30).

55 STEROWANIE PROGRAMU DIAG4BIKE

DIAG4BIKE uzywa do przeprowadzania dziatah we wszystkich opcjach kursora myszy oraz jej lewego
przycisku. W przypadku ekranu dotykowego dziatania przeprowadzane sg poprzez dotyk ,pidra
dotykowego“ na odpowiedni symbol albo poprzez jego przesuwanie po ekranie.
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Sterowanie programem jest intuicyjne i wykorzystuje zwyczaje systemu operacyjnemu Windows

6. GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

Warunki gwarancji podlegajg przepisom prawa kraju, w ktorym DIAGABIKE zostat zakupiony,
standardowo udziela sie gwarancji na jeden rok.

Producent nie odpowiada za szkody, ktore powstaty podczas uzywania DIAG4BIKE. Jako karta
gwarancyjna stuzy dowod sprzedazy, wzglednie wystawiona karta gwarancyjna producenta
urzadzenia.
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